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. EXPLANATORY MEMORANDUM.

The protection of animals during transport Is the subject of two Council
Directives, which apply the provislons of the European Conventlon on the
protection of animals In International transport to the transport of
animals between Member States and. require. systematic Inspections for
wolfare purposes at the internal frontiers of the Community.

In order to reallise the free circulation of Iive animals In the internal
market, It Is necessary to abollsh these internal frontier Inspectlions. At
the same time, It s important to establish 'measurss. to safeguard the
welfare of animals during transport. ' :

The attached proposal continues to be based on the European Convention, and
takes account of the European Parllament’s Resolution of 20 February 1987
on animai welfare policy, which called on the Commission to make certaln
proposals in this fleld. '

The proposal sets out requirements which wii! apply to all transport of
animals within, to and from Member States. Frontler checks wili take place
only at the external frontlers of the Community. The proposed rules follow
closely the existing text, with- a new system of control added to replace
Internal frontler checks. ' : . :

Provision Is made for exchange of information between Member States and for
Commlssion checks where necessary. Detalled rules of appiication will be
latd down by an advisory committee procedure: pending the adoption of such
ruies Member States willi be oblliged to accept each other’'s present
standards.



Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

“on the protection of animals during transport

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and
in particular Article 43 thereof, v

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinlon of the European Parllament,
Having regard to the opinion of the Economic and Socliail Committee,

Whereas the European Parllament, In Its Resolution of 20 February 1987 on
animal weifare policy (1) called on the Commission to bring forward proposals
onh the protection of anlimals during transport;

whereas in order to elimlnate technlical barriers to trade In live animals and
to allow thc market organisations iIn question to operate smoothly, while
ensuring a sztisfactory level of protection for the animals concerned, the
Community has adopted ruies In this fleld;

Whereas all Member States have ratified the European Conventlon for the
protection of animals during International transport and have signed the
add!ticna! Protocol enabling the Community as such to .accede to the said

Convent lci;

(1) 04 N° C 76, 23.03.1987, p. 185.



Whereas Councll Regulation (EEC) No 3626/82 of 3 December '1982 on ths
imptementation In the Community of the Convention on International trade in
endangered specles of wild fauna and flora (2) (herelnafter referred to as
CITES), as last amehded by Commisslion Reguiation (EEC) No 610/89 (3),

regulates the conditions of fransport of certain species;

Whereas Council Directive 77/489/EEC (4) laid down rules on the protectionl
of animals during international transport; whereas CounciL.Directive
81/389/EEC (5).established.measures for the implementation of Directive
77/489/EEC, and in particular introduced controLs:at the internal frontiers

of the Community;

Whereas In order to achleve the same obJectives, and in particular the
protection of an]mals during transport, It Is necessary In the context of
establishing the Intérnal-market to modIfy those rules;

Whereas within fhrs framework, the fransport of animals within, to and from

the Community must be covered, and systematic checks at the Internal frontiers
of the Community must be abolished;

Whereas the rules,proposed will ensure more effectlve protection of animais -
dur ing transport;

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

(2) 0J N° L 384, 31.12.1982, p. 1.
(3) 0J N° L 66, 10.03.1989, p. 24.
(4) O0J N° L 200, 08.08.1977, p. 10.
(5) 0J N° L 150, 06.06.1981, p. 1.



CHAPTER |

General Provlslohs

Article 1

This Regulation applies to the transport of:

(a)

(b)

(c)

(d)

()

For

(a)

{b)

(c)

(d)

domestic sollpeds and domestlic animals of the bovine, ovine, caprine and

porcine speclas;'
démestlc birds and domestic rabblts;
domestic cats and domestlc dogs;
other mammals and blrds;
other vertebrats animals and cold-blooded animals.
Article 2
the purpose of this Regulation the folliowing de;lnltlons shall apply:

cfficlai veterinarlan: a veterinarlan designated by the competent

authority ¢t a Member State or of a third country;

maans of transport: those parts of road vehicles, rail vehlcles, ships and

aircraft reserved for foading and carrying animals, as well as contalners

for land, sea or air transport;

franspert: any movement of animals, effected by a means of transport, for
purposes ot bresding, rearing, fattening, slaughter, sale, competitlion,
exhiblitlon or saxperimentation and including lLoading and untcading the

animals;

staging point: a place where transport is iInterrupted for up to 12 hours

for resting, feedling, or watering the animals;



(o) transfer point: a place where transport Is Interrupted for up to 12 hours
.tfor transferring animails from one means of transport to another;

(f) placé of departure: the place at which an animal Is first loaded on to a

means of transport, but excluding a staging point or a transfer point;

(g) place of destination: the place at which an anlmallls finally ‘unloaded

from a means of transport, but excluding a staging point or a transfer .

point;
(h) Journey: transport from place  of departure to place of destinatlon;

(1) inspection post: a place where animals brought Into the customs territory

of the Community are Inspected.

CHAPTER 11

Trinsbort and Control
. Artlcle 3

1. The transport of animals within, to and from sach Member State shail bse
effected In accord?nce with this Regulation and, In respect of the animais

refesrred to In:

Articlie 1(a), the provisions of Chapter | of the Annex;
‘Articile 1(b), the provisions of'Chapter Il of the Annex;'

Article 1(c), the provisions of Chapter !I| of the Annex;

- Article 1(d), the provisions of Chapter tV of the Annex;

Articie 1(e), the provistons of Chapter V of the Annex.



2. No anima! shall be transported uniess it Is fit for the Intended journey
and unless suitable provisions have been made for its care during the
jaurney and on arrival at the place of destinatlion. Anlimais that are IIl1 or
tnjured shall not be consldered fit for transport. Any animals that become
11t or Injured during transport shall receive first-aid treatment as scon
as posslible and If necessary be submitted to veterinary treatment or be

slaughtered in a way which avolds unnhecessary suffering.

3. Notwithstanding paragraph 2, Member ~‘States may permit the
transport of animals for emergency veterinary treatment or for emergenc&
slaughter, under conditions which do not meet the requirements of this
Regulation. Member States shali ensure that any such transport Is permitted
only where no undus suffering Is caused to the animals concerned. |if
necessary, rules for the application of this paragraph shall be -
adopted In‘accordance with the procedure laid down in Article 19.

Article 4

1. All necessary measures Shail be taken to prevent or reduce to a minimum any

delay during transport or suffering of animals when strikes or ofher,-.

unforesesabie clrcumstances impsde the .application of this Reguiatlon. In
“particular, speclal arrangements shall be made at ports, airports, railway
statlons, marshal!llng yards, -Inspectlon’ posts, customs offices and free

zones to expadite the transport of animals.

2. Without prejudice to Community animal  health requirements laid down
olsewnere, no consignment of animals shall be detalngd dur ing tfansport
uniegss It is strictly necessary fér the welfare of the animals. No
consignment of animals shali be detained dur ing transport for more than two
hours unless appropriate faclllties are available for the care of .the
animals and, where ﬁecessary. their unloadfng and " accommodation.



Article 5

. Animals shall, throughout any journey, be identified and be accompanied by

documentation enabling the competent authority to determine:

. *
i

their orlgin and their ownership;

their place of departure and place of destination;
the date and time at which their jdurney began;
any staging polnts or transfer polnts used or Intended to be used during

the Journey.

In respsct of anlmafs referred to in Article 1(a) and (b) which are being
'tranSported‘ for purposes of breeding, rearing, fattening, slaughter or
sale, complete and up-to-date records of all journeys shall be made, shall
be kept for at ifeast six months, and shall be made avallable immediately on

request ‘to an offliclal of the competent authority, by:

(a) any owner or person In charge of a holding or premises where such
adlma!s are bred, reared, fattened, slaughtered or sold;

(b) any owner or person in charge of a staging polnt or transfer point;

(c) any owner or person in charge of a means of transport.

Rules for the application of this Article shall be adopted in
accordance with the procedurse laid down in Article 19.

Article 6

. Any person Intending to transport animals on a Journey exceeding the time,
established In accordance with Article 15(1)(a), for which that type of
animal may be transported before being given food or water, shall deliver
to the competent authority of the place of departure, at least one worklng
day before the Intended time of departure, a signed declaration gilving the
purpose and fuil detalis of the proposed Journey tncluding:



- the time and place of departure;

—~ the place of destination;

-- details of all arrangements made for feeding and watering the animails
during the Journey.

in respect of anlimals for which rules have not yet been laid down In

accordance wlth Article 15(1)(a), the declaration shall be delivered,

as above, for journeys exceeding the time Llaid down 1in the

Annex app!lcable te that type of animal.

All animais referred to In Article 1{(a) which are being transported for
staughter or further fattenlng, and all animais referred to In Article 1(b)
which are being transported for slaughter, where the Journey has been
notified to the competent authorlity in accordance with paragraph 1, shall
be inspected by an official veterlinarian, during the 24 hours before their
departure, to ensure that they are flt for the Iintended transport. An
offlicial veterinartan or other official of the competent authority shall
Iinspect the anlimals and the means of transport at the time of loading and
shall endorée the documentation referred to In Article 5(1) with the date,
time and official stamp, and shall sign It, If the conditions laid down in
this Regulation have been met.

article 7

. Member Srtates shail ensure that officials of the competent authority check

on the apollcation of this Regulation by Inspection of:
(a) means of transport and animals arriving at slaughterhouses}

(b) means of transport and animals at markets, at other assembly points
itsed regulariy for loading animals, at staging points and at transfer

points;

(c) a random sample of means of transport and animals, clrculating on their
territory, at any time. These Inspections shall! not take place at the

internal frontiers of the Community;

(d) any means of transport where there |Is reason to believe that the
requlrements of thls Regulatlion are not being or have not been met.




2. Where there |s reason to believe that the provislions of thls Regulation are

not belng or have not been met, an offlicial of the competent authority may
reguire any animal belng transported to be taken to the nearest appropriate
place for Inspectlion and, If necessary, unloading, resting, feeding and

watering.

. When makling an Inspection In accordance with paragraph 1, the official of
.the competent authority shall inspect the animals, the means of transport
and any certificates, records or documents containing information about, or
detalls of, the current journey. In order to faclillitate this inspection,
Member States shall ensure that the person in charge of any means of
transport operating in their territory is obliged to produce for
inspection, on request by an official of the competent authority, any
cert(ficates, records or documents relatihg to the use by that means of
transport for the carrlage of animals, or to the Identificatlon or origin

of the animals.

Article 8

If it Is found in the course of transport that the provisions of this
" Reguiation are not belng, or have not been, domplled wlth; the competent
authorlty of the place at which such a finding Is made shal! require the
person In charge of the means of transport to take any action which the
competent authority considers to be necessary in order to safeguard the

welfare of the animails concerned. Depending on the circumstances ofAeach.

case, such action may include:
(a) arrénglng for the journey to be combleted or the animals to be'returneﬁ
to thelr place of departure, by the most direct route, If this course

of actlon would not cause undue suffering to the animals;

(b) arranging for the animals to be held In sultable accommodation with

approprlate care until the problem Is ‘resolved;

(c) arranging for the siaughter and disposal of the animals.

NO



h\)

If the person in charge of the means of transport falis to comply with the
Instructions of the competent authority, the latter shail Immedlately have
the measures in question carried out and shall rebover the costs Incurred

by such measures In the approprlate manner.

Article 9

. Where a competent authority finds, In the course of an inspectlion carried

out in application of Article 7, that the provisions of this Regulatton
have not been compiled wlith in another Member State, It shall inform the
compatent authority of that Member State without delay, gliving all detalts
of the transport concerned and the results of the Inspection. The latter
Member State shall take all necessary measures and shall Inform the other
Member State of the decislons taken and the reasons for such decislons. If
that other Member State fears that the necessary measures have not been
taken or are inappropriate, It shall inform the Commission accordingly,
whereupon the Commission may seek the oplnion of one or more veterinary

experts.

Rules for the application of this Article shall be adopted in

accordance with the procedure laid down In Article 19.

Article 10

. Commission vsterinary experts may, to the extent necessary for uniform

application of  this. Regulation, carry out on-the-spot Inspections. The
Commission shall inform the Member States of the outcome of such

Inspections.

The Memher State on whose territory the Inspections are carrled out shall
provide the experts with ail the asslistance required for the accomp!ishment

" of thelr task.

Rules for the application of this Article shall be adopted in
accordance with the procedure latd down In Articie 19.



1.

CHAPTER 111
importation from third countries
Article 11

No Member State shall authorize the transport of anlmals from a third

country into its territory, whatever their final destination, unless:
(a) they. are presented at the time of thelr arrlival In the customs
territory of the Community at an Inspection post approved by the

competent authorlity in accordance with Chapter VY| of the Annex;

(b) adequate notice of their time of arrival has been given to the official

veterinartan In charge of the Inspéctlon post;

(¢) they are accompanled by a certificate conforming to the specimen in

Chapter VI| of the Annex, signed at part A by an official veterinarlan, .

-and at part B by an officlal veterinarian or other official of the
competent authority at the time of their loading for dispatch to the
Community. The certificate shall consist of a singlesheet, drawnup in

at least the offliclial language of the Inspectlon post.

Member States shall draw up |ists of the Inspection posts approved by them
in accordance with Chapter VI of the Annex, and shall communicate these
lists and any subsequent amendments to each other and to the Commission.
The 1ists shall Indicate for each Inspection post the address, an approval

" number and the types of animals for which It Is approved. The Commission

shall publtlish these 1lsts perlodically In the Official Journal of the

European Communities.

Article 12

. Member States shall ensure that each consignment of animals arriving at an

inspection post s Inspected by an offlclal veterinarian and that fufther
transport of the animais on or through their territory is permitted only if
the condlitions laid down In this Regulation, and in any rules made In

implementation of this Reguiation, are met.

N



2. Where the further transport of the animals is prohibited following the
Inspection referred to In paragraph 1, the cdmpefent author ity which bhas
made the inspection shall, depending on the reason for prohibltion:

(a) arrange for the animals to be held Iin sultable accommodation with
appropriate care until the problem is rescolved; or

{b) order their return to their third country of ‘origin after appfoprlate
rest, feeding and watering, to be determined by the official

veter inartlan; or
(¢) arrange for thelr slaughter and disposal.

All expenditure incurred pursuant to this paragraph shall be chargeable to
the Importer, consignor, consignee or thelr representative without

compensation by the Member $State concerned.

3. Whers the transport into or through the Community qf animals from a third
country Is authorlzed_follow!ng_thg Inspection referred to in paragraph 1,
those an!mals shall be subject to the provisions of this Regutation,
whatever the customs procedure dnder whlch they are admitted.

Article 13

Where a Member State finds that the provisions of this Regulation are being
breached systematically In respect of the transport of animals from one or
more third countriles, [t shall so Inform the other Member States and the
Commission. The. Commission shall, without de(ay, contact the competent
authoritlies of the third country or countries concerned to inform them of the
problem and shai! request the appropriate measures to be- taken. It shall
inform the Member States of the results of such contacts. If this action
fails to resolve the problem, the Commission shall adopt the approprlate
measures In accordance with the procedure lald down in Arilcle 19.

AL



CHAPTER IV
Final Provﬁsions

Article 14

The Commisslon shall establish a system, Inciuding an appropklate database, to

ensure that It has access to all current scientfflc, teEhnologlcal and other

v reievant information concerning the transport of anlmals, and. shall d

disseminate suchljnformatlon to the competent authorlties of the Member States

and to other Interested parties.

Article 15

. Addlitlonal rules for the Iimplementation of thls Regulation shall be

established in accordance with the procedure laid down In Artlcle 19. These

shall Include Community rules on:

(a) maximum times for which certain types of animals may be transported

without resting, feeding and watering;
(b) the approval of staging polints;
(¢) stocking densitles for the transport of certain types of animals;

(d) the approvail of means of transport for certain types of animals.

. Pending adoption of specific rules under paragraph 1, Member States

shall not impose restrictions for the protection of animals during
transport to or from other Member States, exceﬁt where such transport is,

or would be, In contraventlion of this Regulation.

N\



Article 16

. Member States shall exchange Information on the appllcatton of this

Regulation.

Each Member State shall, In order to ensure a full Implementation of this

AReguiatlon, upon reqgest by another Member State, furnish all relevant

detalls of specific breaches committed on its territory by Its reslidents

and/or non-residents.

The competent authority of each Member State shall make an annual report to
the Commisslion before the last working day of April each year, glving the
number of inspections made during the previous calendar year under each
sub-paragraph of Article 7, paragraph 1, along with detalls of any
contraventions discovered, any consequent action taken by the competent
authority, and any Judiclal penaities Imposed. For this purpose the
competent authorities shall use the standard reporting form set out In

_Chapter . ViI1 of the Annex.

Article 17

The provisions of the Annex may be amended in accordance with the procedurée

latd down In Article 19.

Article 18

The Commission shal{l be assisted by the Standing Veterinary Committee set up

by Counci! Decislon 68/361/EEC (&) hereinafter referred to as "the Committes".

(6) 0J N° L 255, 18.10.1968, p. 23.



Article 19

where the procedure. laid down In this Article is to be used, the folliowing
rules shali apply:

The representative of the Commission shall submlt to the Committee a draft of
the measures to be taken. The Committes shall deliver its opinion on the
- draft,within a time !imIt which the Chalrman may Llay down, according to.

the urgency of the matter, if necessary by taking.a vote.

The opinion shall be recorded in the minutes; in addition, each Member State

shall have the right to ask to have its position recorded in the minutes.

The Commission shall take the utmost account of the opinion delivered by the
Committee. It shall inform the Committee of the manner in which its opinion

has been taken into account.

Article 20

1. Member States shall take the appropriate speclfic measures to penalize any

Infringement of this Regulation by natural or legal persons.

2. In the event of repeated contraventions of thls Regulation, or of a
contravention resulting In severe suffering of animalis, a Member State
may, in addltion to any other sanctions imposed, take measures to-
prohiblt the means of transport concerned, or Its opsrator, or both, from
transporting animals for an appropriate perlod. Ih such cases; it shall
inform the other Member States and the Commission. The other Member States
may take the necessary measures to ensure the application within their.
territory of any such prohlibltion.

G



Article 21
This Regulation shall apply wlthout prejudice to obligatlons' arlsing from

customs legislation.

Article 22

Directives 77/489/EEC and 81/389/EEC ére hereby repgaled.

Article 23 .
This Regulatlon shail enter into force on 1 January 1991.

This Regulation shall be blnding In Its entirety and directly applicable in
all Member States.

none at Brussels, ....covvuenienenn For the Council
. The President



1.

| ANNEX
'CHAPTER |

DOMESTIC 'SOLIPEDS AND noussrlc ANIMALS OF THE aovnns OVINE,
_CAPRINE AND PORCINE SPECIES

_ A. General provisions

'Animale Ilkely to glve birth durlng carrlage or havlng given birth durlng

completely healed,nshall not be'coneldered'ftt for transportatlon;

'__condttlons for the protectlon of the .animals: require to the contrary,
room to Ile down. '

the preceding 48 hours, and newborn animals in whlch the navel nas;not_f‘

. (2) Anlmais ehall be provided with adequate space and unless special -

(b) The ‘means of transport and contalners shall be constructed and operated;f'

SO as_.to protect anlmals against . Inclement weather condltlons and

marked dlfferences in climatic condltlons.. Ventllatlon'and alr space_'

'shali be adapted to the conditions of transport and be appropriate for;

the species of animals carrled

(¢) Means cf transport and containers Shall_be easy to clean, escape-proof

and shall be so constructed and operated as to avoid injury to animals
~ and to ‘ensure .thelr- safety during transport. Containers in which
~animals are tranéported.dhall be ‘marked with a symbol Indicat ing gt
preeence'of lve anlmals and a elen Indlcatlng the upright poslt
They shall allow:for the Inspection and care of the anlimals and snall

' be stowed In a way which does not Interfere with ventllation. Dur}
transport and handflng, contalners shall always be kept uprlght
'shall not be exposed to severe Jolts or shaking.

(d) DurlngAtranspOFt animals shall be offered water and appropriate food at =

sultable 'fntervals. -AnlmatS-,shall not .be._leftyrm°re than 24 hours = =

' wlthout'belng-fed and watered.



(e) Sollpeds shali wear halters during transport. This provision need not

appiy to unhroken animals.

{f) ¥hen animals are tied the ropss or other attachments used shall be
strong enough not to break during the transport under normal
eonditlons, and fong uhough to aiiow the anlinais, If necessary, to lle
down and to eat and drink. Animals shail not be tied by.the horns, or

by nose rings.

{g) Sollpeds, unless In Indlvidual stalls, shall have their hind feet

unshod.

(a) When animals of various spectes travel in the same means of transport, |

they shall! be segregated according to specles, except In the case of :

companion animals where sseparation would cause distress. Furthermore
special measures shall be taken to avold adverse reactions which might
result from the transport in the same consignment. of animals naturally
hostlle to each other. When animals of different ages are carried in
the same means of transport, aduits and young animals shall be kept
separate; this restriction shaii not, however, apply to females
travelling with thsir young which they suckl=. Adult breeding boars
f

shat! be zeparated from each other. Thiz shail also apply to stallions.

(b} in_compartments In which animals are transported, goods shall not be

icaded - which could prejudize ithe welfare of the anim=ls.

Suitazble egulpment for ioadlng and unloading of animals such. as brldgses,
ramps or gangways snall be used. The fiooring of this equipment shall be
constructand so 4as to prevent sllpping, and the equipment shal!l be provided
with latesai protection If necessary. Anlmals shall not be lifted by the

head, horns, legs, tall or fileece during transport.

The floor of a means of transport or a contalner shall be sufficiently
strong to bear the weight of the animals being transported, c!dse—bbarded
and so constructed as to prevent slipping. The floor shall be covered with
an adequtate amount of !litter to absorb excrement unless this can be dealt
with in a_different way presenting at least the same'advantages. '

i



‘8. In order to ensure the hecessary care of the anlimals during transport,

consignments of !lvestock shall be accombanled by an attendant, except in
the following cases: ‘

‘(a) where animals are transported In contalners which are secured,
adequately'ventllated and, where neceséary, contain enough food and
‘water, ‘In spill-proof dispensers, for a journey of  tw|ce the

anticipated time; ; ‘ '

(b) where the .transporter undertakes to assume the functlons of the
attendant;

(¢) where the sender has appolnted an agent to care. for the animals at

appropriate staging points.

(a) The attendant or sender’'s agent shall look after the anlmals, feed and
water them and, If necessary, milk them. '

(b) Cows In miik shall be mllked at intervals of about 12 hours.

(c) To enable the attendant to provide thls care, he shall, if necessary,
have avallable a sultable means of Ilghﬁlng.

. Animals shall only be loaded Into means of transport whlch have been

thoroughly clganed. Dead animals, litter and excrement shall be removed as

soon as possible.

- B. Speclal provisions for transport by rail

. Any railway truck used in the transport of animals shall be marked with a

symbol for the lliving animal, unless the animals are being transported In'

contalners. If no trucks partlicularly adapted for transport of animals are

obtalinable, animals shall.be carried in covered trucks which are capable of .

travelling at high Speed and are provided with sufficlently large air
vents. The interlor sides of the trucks shall be of wood or other suitable
material completely smooth and fitted with rings or bars, at a sultable
'hélght, to whlch the animals may be attached. '

RO



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Solipeds shali be tled In such a way that they are ail facing the same
side of the vehicle or tied facing each other. However, young unbroken
animals shall not be tied.

Large animais shall be lcaded In such a way as to allow an attendant to

move between them.

Wheh, in accordance with the provisions of polnt 3 (a), the separation of
aﬁimals Is required, this may be effected elther by tying them In separate
parts of the truck, If Its space permits, or by means of sultable

partitions.

When assembilng trains and during all other movement of +trucks all

precautlons shall be taken to avold Joiting of trucks contalning animals.

C. Special provisions for transport by road

Vehicles shall be escape-proof and so constructed as to ensure the safety
of the animals and shall also be equipped with a roof which ensures
effective protection against the weather. This shali not apply in the case
cf tramsport by a person of his own animals within 50 kiiometers of his
own holding in a vehicle with a maximum authorlzed speed not exceeding 30

ktlomaters per hour.
Tying facliltlies shall be provided In vehicles used In the transport of
animals which normally require to be tied. When vehlcles are required to

be sub-divided, the partitlons shat!l be of rigid construction.

vehicles shal! carry a ramp complylng with the requlrements of point 4.

D. Speclal! provisions for transport by water

. The fittings of vessels shall be such that animals can be transported

without Injury or unnecessary sufferling.



18.

“19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Animals shall not be transported on open‘ decks unless |In  adequately
secured containers or other structures, approved by the competent
authorlty and giving adequate protectlion against sea and weather. '

Animals shall be tled or properly accommodated in pens or containers.

There shali be adequate passageways having access to all pens, containers
or vehlicles accommodating animals. Lightingfacilities shall be avai lable.

A sufficlient number of attendants shall be provided taking Into account
the number of animals transported'and the duratIQn of the voyage.

All parts of the vessel where animals are accommodated shall be provided

with drainage and shall be kept in a sanitary condition.

A type of Instrument approved by the competent éuthorlty shall be-éarrled

for sltaughtering animais if necessary.

Vessels used In the transport of animals shalil, before salling, be
provisioned w[th' such sufflcient supplies of drinking water and.
appropriate foodstuffs, having regard to'specles and number of animals

beling transported»és well as to the duration of the voyage.

Provisions shall be made for lIsolating Ill or injured animals during the
voyage and for sultable treatment to be rendered when necessary.

The provislions of polnts 17 to 19 shall'not apply to the transport of
animals loaded In railway trucks or road vehicles on board. ferry boats or

simiiar vessels. Where animals are transported In rallway trucks or road

vehlicles on board shlps, special care shall be taken to ensure that
adequate ventilation is provided for the animals throughout the voyage.
E. Speclal provislons for transport by air

Animals shall be transported In contalners, pens or stalls approprlate for
the specles, In accordance with the IATA Live Animals Regulations.



29.

30.

31.

[
»

28. Precautlons shall be taken to avold extremely high or low temperatures on

board, having regard to the speclies of animals. In addition, severe
fluctuations of alr pressure shali be avoided.

In frelght alrcraft a type of instrument approved by the competent
author ity shall be carrled for siaughtering animals If necessary.
CHAPTER ||
DOMESTIC BIRDS AND DOMESTIC RABBITS
The foilowing provisions of Chapter | shall apply mutat/s mutandis to the
transport of domestic blrds and domestlc rabbits: polnts 2 (a), (b) and

(¢), 3, 5, 6, 8, 9, 13, 17 to 22 inciuslive, 24, 26 to 28 Incluslve.

Suitable food and water shall be avallable in adequate gquantitles, save In
the case of:

(i) a Journey lasting less than 12 hours;
(i) a journey lasting iess than 24 hours for chicks of all specises,
provided that it |Is completed within 72 hours after hatching.
CHAPTER 11!
DOMESTIC DOGS AND DOMESTIC CATS

(a) The provisions of this chapter shall apply to the transport of

domastic dogs or domestic cats except those that are accompanied by
the owneir or his representative.

(b) The followlng provislons of Chapter 1 shall apply mutatls mutandis to
the transport of domestlc dogs and domestic cats: polnt 1, point 2,
paragraphs (a), (b) and (c¢), points 3, 5, 6, point 7 paragraphs (a)
and (c¢), points 8, 9, 12, 13, 15, 17 to 29 inclusive.
A5
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34.

35.

36.

a7.

Animais In transport shall be fed at Intervals of not more than 24 hours

‘clear written Instructlons about feeding and watering. Bltches in oestrus

shall be separated from male dogs.

CHAPTER IV
'JOTHERvMAMMALS AND BIRDS
(a) The provislons of this chapter shall apply to thé transport of iho°e

mammals and blrds whlch aro not already covered by the provisions of
the preceding chapters.

(b) fhe followling brovlsldns of Chapter 1 shall apply mutatls mutandis to

the transport of the specles concerned In thls chapter: point 1, point
2, paragraphs'(a), (b) and (c), points 3(b), 4 to & inclusive, point
7, paragraphs (a) -and (¢), points 8 and 9, and polnts 13 to 29

lnclusive.

only animals In good health shail be transported.. Animals obviously in

well as Infant animals 1ncapabie -of foedlng ,them$e|vos. shali not be

and glven water at intervals of not more than 12 hours. There shail be -~

-advanced stages of pregnancy or anlimals that have recently given birth, ao.f: '”

considered fIt for transportation.: These provisions may be exempted in. . ..

exceptional circumstances if It Is necessary In the animais' lnterest.for r'

them to travel to a iocailon'whore'the approbrlato-treatment can be given..

Sedatlon shall not be administered unless In exceptional clrcuﬁsténceS'and:

then only under the direct supervlsloh of a veterlnarian. Detalls of any

sedatlon ‘shal! accompany the ahlma} to its destlnailoh.'

Animals shall only be transported In sultably constructed means of

transport, on which shall, if necessary, bé directions that there are wild

animais In them whlch:are timid or dangerous. Moreover,. there shall be

requlred Ahimals covered by CITES shal! be transported in accordance with
the provlslons of the CITES *gulide!ines for Transport and preparatlon for
shlpment of live wlld anlmals and plants"

‘clear written Instructlons about feeding and waterlng_and any special care L

ajsz[
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39.

40.

41,

42.

43.

44,

45.

Antmals covered by thils chapter shalt be cared for In accordance with the

Instructlons and guldelines referred to In point 37.

There shall be an appropriate perlod for the holding and conditioning of

~animals prior to shipment during whlich they shall, |if necesséry, be

introduced progressively to thelir contalners.

Animals of dlfferent specles shali not be placed In the same contalner.
Moreover, anlmals of the same species shall not be placed in the sahe

container untess It is known that they are compatible with one another.

Antiered animais shall not be transported while in velvet unless special -

precautions are taken.

Birds shaiil be kept In sem! darkness.

Marine mammals shal! have the constant attention of a quallilfled attendant.

Contalners shall not be stacked.

(a) To ensure adsquate flow of air at all fimes there shall be additlonai
ventltlation by means of holes of a suitable size in all walls of the
container. Care shall be taken that these holes are of a size which
prevents the animals from coming Into contact with persons handl ing

the container or from causing harm to the animals themselves.

(b} Spacer bars of adequate size shall be fltted to all walls, roofs and
bases of contalners to ensure that there is a free flow of alr to the

anlmals In the event of stacking or close storing of cargo.

To avold crdss—lnfection, human contact with animals should be avoided.
Arnimais shouid not be housed near foodstuffs or in places to which

‘unauthorized persons have access.
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1.

CHAPTER v

OTHER VERTEBRATE ANIMALS AND COLD-BLOODED ANIMALS

Other vertebrate animals and cold-bloocded animals shall be transported in
such.. containérs, under such conditions, in particuiar with regard to
space, ventilatlon and temperature, and with such supply ‘of water and
6xygen as are considered approprlate for the species. Animals which are
covered by ciTES- shall be transported Iin accordance with the CITES
"guldelines for Transport and preparation for shlpment of live wiid
animals and plants". They shali be transported to their destination as
'soon as possible. A '

- CHAPTER Vi
APPROVAL OF INSPECTION POSTS

Member States shall ensure that before an Iinspection post s put on a Iist

" referred to In Article 11(2), it Is inspected by the competent authority

and found to be in compilance, .in respect of the type of animals for which

It is approved, with the requirements of paragraph 2.
Inspect lon posts shall:

(a) be sltuated at a point where animails arrive on the customs territory of

the Community;

(b) be positioned and organlized in such a way'that consignments of animals

can be glven prilority over other cbnslgnments;

(¢c) be_undér the control and supervision of an offlclal veterlInarian, and

have sufficlent suitably tralned staff to handle and care for the-

animals arriving at the post;

(d) have suitable equipment for the unloading and loading of the various

means of transport arriving at the post;

| %



(e)

(f)

(g)

(h)

1)

have suitable facillties, easy to clean and disinfect, for holding,
Inspecting, feeding and watering the animals, with adequate holding
capacity, lighting, ventilation and drainage for the type and number of

animals accommodated;

have sultable arrangements for the separate accommodation of animals
which are dlseased, injured or in need of individual attentlon;

have adequate facllities for the officlial veterinarian and other staff,
including changing rooms, tollets, wash-basins, showers and equlpment

for cleaning and disinfecting boots and other protective clothing;

have adequate lockable office accommodation reserved for the use of the
competent authority and equipped with the communication facllities
necessary for the Implementatlon of this Regulation;

have appropriate arrangements for the disposa! of waste materiai and

dead anima's:

have approprlate equipment and facilltles for the emergency slaughter

of animals.

by
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. Name & agddress of consignor INTERNATIONAL ANIMAL TRANSPORT CERTIFICATE (1)

Certificate number

2. Nume & address of consignee 3. COMPETENT AUTHORITY (in capital letters)

4. Country of dispctch | 5. Country of destination § 6. Address of final destinotion of animals

7. Number of animals . 8. Description of animals (2)

A. I, undersigned, certify thot I hove inspected the animals described above and that in my opinion

they are fit for the intended international transport.

Stamy: Date: | I | l Local time:

D M Y

Signature of official veterinarian:

1

B. I, undersigned, certify that the animals described above were loaded on to: (3)

at (ploce of loading}):

under conditiona approved by an official veterinarion

Stamp: Dcte: l | | I tocal time first animal ioaded:
C M Y

Signature of official veterinarian or representative of the
competent outhority:

HNOTES

)

(2)

(3)

A certificcte 1zust be issued in respect of each consignment of animals transported in one and the same
road vehicle, raiiway wagen, ship, aircraft or container from one and the same holding to one and the
sare consignee. Whsn such o consignment is split up, a copy of this certificate to which, if necessaory,
additions hsve Laen made on the date the consignment was sptit up, must accompany each group — with any
additions nacassary —~ to the animals’ final destination.

The Jescription shoutd include the breed aond sex of the animais, stating e.g. ewse, ram, lamb or the
equivaleni description for the species.

State tha means of trunsport and give the registration number for road vehicles and roilway wagons, the
name for ships and the flight number for aircraft. For trailers and contoiners which may be detached
from the tractor unit, give the troiler and container numbers.
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CHAPTER Vil

ANNUAL REPORT FORM

Member State .................... Year .........cciiienennn.
Councl| Regulation ..... fovo.. = Article 7.1 (...)(Y)

Number of inspections made ....................

Mumber of Inspections where contraventions found ....................

[} 1 1 1

) 1 t 1

; Contravention(?) H Action taken i Judiclal Penalty :

i : H ’ :

| 1 T )

| # ¢ 4 8 ¢ o 5 2 a8 08 3¢ a8 000 R R R R A I R R T I R R I R R B Y [

..................................................................

() Enter a, b, ¢, or d using a separate form for each.
(*) Enter number of Article or Annex paragraph.

30



FINANCIAL STATEMENT concerning:

Draft Council Regulation on the protection of animals during transport
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1. Budget heading: : Ttem: . Title:
111 B 382 inspection In Agriculture
2. Leza! basls:
Article 43 of the Treaty
"3 Classification: -Caompulsory expenditure/Non-compulsory expenditure
4. Purpose/description of the measure:
Verification of the Impl@mentation of the Regulation
S. Method of calculation
5.1 Foom of expenditure: Mission expenses

Community contribution: 100X

Calculotion: ) 200 days of mission per year ot 170 ECU per day
{actual cost of slaughterhouse visit: 170 ECU per day)

= 34 000 ECU per year
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6. Financict implication as regards operating appropriotions
6.1 Scheduis of cunmitment appropriations and payment appropriations (m ECU)
Year C.A. P.A.
1990 0,034 0,034
1991 0,034 0,034
1992 0,034 0,034
1993 0,034 0,034
‘ 1994 0,034 0,034
following years
Total 0,170 0,170
6.2 Finoncing duiing current year: None

7
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IMPACT ON BUSINESS

Th: protection of animals during transport is the subject of two Counci!
Directives, which appl!y the provislons of the European Convention on the
protection of ahimals in International transport to the transport of animals
between Member States and require: systematic |Inspections for welfare
purposes at the internal frontlers of the Community. '

In order to reallze'the free circufation of ilve animals in the-lntérnaf
market, It Is necessary to abollsh these internal frontler inspections. At

the same time, it Is Iimportant to establlsh measures to safeguard the -

welfare of animals during transport.

The attached proposal continues to be based on the European Convention, and
"takes account of the European Parilament's Resolution of 20 February 1987 on

animal welfare pelicy, which calied on ‘the Commission to make certain

proposals tn this field.

- The proposa! sets out requirements which will apply to all transport of

animals within, to and from Member States. Frontier checks will take place
only at the externa! frontiers of the Community. The propcsed rules follow
closely the exlisting text, with a new system of control added to replace
internal frontler checks. : ' : )

This will reduce the workload on transport firms, who will no ionger neecd to
.arrange for official inspection of every consignment which crosses or is
intended to cross a frontier within the Community. In addition, a2 new
requirement 1Is added (Article 4) to reguire that transports of animals are
not unduly delayed at ports, alrports, frontier crossings . or other potential
_bottienecks. ' '

The overall effect of this Regufation wi!l be to facilitate trade by
removing costly and time-consuming delays at intra-Community frontiers.





